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1. Wazne symbole

Ostrzezenie przed niebezpieczng

sytuacja, ktéra moze prowadzi¢ do
uszczerbku na zdrowiu, $miertelnych
obrazen lub szkéd materialnych, jesli
przepisy bezpieczenstwa nie sg
przestrzegane.

Czynno$¢ moze wykonywaé
wytgcznie wykwalifikowany elektryk.

2. Laduj madrzej

Dziekujemy
za decyzje o zakupie

Za pomocg go-e Controllera zarzgdzasz
przeptywami energii w budynkach. Dzigki temu, w
zaleznosci od potozenia stonca i aktualnego
zapotrzebowania na energie w budynku, procesy
tadowania samochodéw elektrycznych moga by¢
sterowane jeszcze madrzej we wspotpracy z
tadowarkami go-e. Urzgdzenie mozesz tez
wykorzystaé po prostu do monitorowania
odbiornikéw w budynku.

go-e Controller pomaga Ci jako tzw. system
zarzgdzania energig (EMS) w instalacji
elektrycznej gromadzi¢ wartosci pomiarowe i
udostepniac je innym urzadzeniom w sieci.
Oznacza to w szczegoélnosci, ze fadowanie
nadwyzkami z fotowoltaiki oraz dynamiczne
zarzadzanie obcigzeniem mozna zrealizowac z
tadowarkami go-e bez jakiejkolwiek dodatkowej
wiedzy programistycznej.

Miej oko na przeptywy energii w swoim budynku i
automatycznie maksymalizuj autokonsumpcije
swojej instalacji PV podczas tadowania
tadowarkami go-e. W przypadku tadowarek go-e
serii Gemini i Home (V3) nawet z automatycznym
przetgczaniem faz.

\/ Uwaga dotyczaca dostosowania produktu lub

’Q\/ jego funkgji do indywidualnych potrzeb.

Wskazoéwka dotyczaca bardziej ekologicznego
lub ekonomicznego uzytkowania produktu.

Steruj procesem tadowania samochodéw
elektrycznych za pomocg dynamicznego
zarzadzania obcigzeniem, aby unikna¢
przeciazenia przytacza. Jesli jest to konieczne z
powodu wielu jednoczes$nie pracujgcych
odbiornikéw, moc tadowania tadowarek go-e
podiaczonych do Controllera jest automatycznie
dostosowywana.

go-e Controller jest kompatybilny ze wszystkimi
falownikami PV* i magazynami energii AC.
Ponadto zapewniona jest kompatybilno$¢ ze
wszystkimi tadowarkami go-e i aplikacjg go-e.

Controller zapewnia graficzne przedstawienie
zuzycia energii w czasie rzeczywistym. Warto$ci
pomiarowe pozyskiwane przez Controller sg
zbierane bezposrednio przez dostarczone
przektadniki prgdowe oraz zasilanie napigciowe
wykonane przez elekiryka. Mozliwa jest praca 1-
fazowa lub 3-fazowa Controllera.

*Optymalizacja PV jest mozliwa takze bez

bezposredniego pomiaru produkcji przez falownik.

Witasng produkcje mozna mierzy¢ i wizualizowaé

wytacznie za pomocg czujnika dla falownikéw AC.

Podsumowanie:
Controller zarzagdza nieograniczong liczbg

tadowarek tak, aby tadowaty samochody
elektryczne, gdy dostepna jest wystarczajaca ilos¢
energii. W zaleznosci od Twoich preferenciji, z
poborem z sieci lub bez niego.

go-e Controller mozna obstugiwaé bezposrednio
przez wys$wietlacz. Aplikacja go-e czyni jego
uzytkowanie jeszcze wygodniejszym.

Controller mozna zintegrowac z sieciag przez WiFi
lub Ethernet. go-e Controller oferuje tez szereg
innych interfejséw do potaczenia z istniejagcymi
rozwigzaniami: oprécz HTTP API, MQTT i Modbus
dostepne jest takze cloudowe API do integracji go-
e Controllera.

musi przeprowadzi¢ instalacje i
powinien wykonaé podstawowg
konfiguracjg. Ustawienia
zoptymalizowanych proceséw
tadowania oraz podtaczenie
dodatkowych stacji tadowania do
Controllera uzytkownik moze wygodnie
wykonaé w kilku krokach przez aplikacje
go-e.

Duza cze$¢ informacii w tej instrukcji
A jest przeznaczona dla instalatora, ktory

mozna nawet taczy¢ z elastycznymi
cenami energii. Umozliwia to jeszcze
bardziej zrbwnowazone i oszczedne
tadowanie.

Q Wskazowka: tadowanie nadwyzkami PV

Zyczymy wiele radosci z Twojego
go-e Controllera.

Twoj

g@’-g {em

Uwagi przed instalacja
i uruchomieniem

@ Przestrzegaj wszystkich przepisow
bezpieczenstwa i wskazowek zawartych w
tej instrukcji!

Pobierz karte danych
technicznych:
WWw.go-e.com

Przeczytaj uwaznie instrukcje oraz karte danych
technicznych i zachowaj je do p6zniejszego uzytku.
Dokumenty maja Ci poméc:

+» Uzywa¢ produktu bezpiecznie i prawidtowo

» Wydtuzy¢ zywotnos$¢ i niezawodnosé

« Unikna¢ uszkodzenia urzadzenia lub mienia

» Zapobiec zagrozeniu zycia i zdrowia

C € RoHs



4. Przepisy/wskazowki bezpieczenstwa

Ogodlne przepisy bezpieczenstwa

go-e Controller moze by¢ uzywany

wytacznie do zbierania wartosci
pomiarowych w instalacji elektrycznej i
przekazywania ich w sieci w celu
monitorowania energii, maksymalizacji
autokonsumpcji instalacji PV lub realizacji
dynamicznego zarzadzania obcigzeniem
we wspotpracy z tadowarkami go-e.

Nieprzestrzeganie przepisow bezpieczenstwa
moze mie¢ powazne konsekwencje. go-e GmbH
nie ponosi zadnej odpowiedzialno$ci za szkody
spowodowane nieprzestrzeganiem instrukcji
obstugi, przepiséw bezpieczenstwa lub ostrzezen
na urzadzeniu.

Napiecie sieciowe — zagrozenie zycia! Nigdy nie
uzywaj go-e Controllera, jesli obudowa jest
uszkodzona lub otwarta.

W przypadku nietypowego nagrzewania sig nie
dotykaj go-e Controllera i odtgcz zasilanie. W
przypadku przebarwienia lub deformacji tworzywa
skontaktuj sie ze wsparciem klienta.

Osoby z implantami elektronicznymi powinny ze
wzgledu na pola elektromagnetyczne zachowac¢
odlegto$é co najmniej 60 cm od go-e Controllera.

go-e Controller jest wyposazony w interfejs
komunikacyjny WiFi 802.11b/g/n 2,4 GHz. WiFi
pracuje na czestotliwosci 2,4 GHz, kanaty 1-13, w
pasmie czestotliwosci 2412—2472 MHz.
Maksymalna moc nadawcza WLAN wynosi 20
dBm EIRP.

Elektryczne srodki ochronne,
instalacja, eksploatacja

Wszystkie informacje dotyczace
instalacji elektrycznej sg przeznaczone
wytacznie dla wykwalifikowanego
elektryka, ktérego wyksztatcenie
pozwala na wykonywanie wszystkich
prac elektrycznych zgodnie z
obowigzujacymi przepisami krajowymi.

go-e Controller musi zosta¢ zamontowany przez
wykwalifikowanego elektryka zgodnie z petng
instrukcja obstugi. Instalacja musi by¢é wykonana
zgodnie z przepisami lokalnymi, regionalnymi i
krajowymi.

Porazenie pradem elekirycznym moze by¢
$miertelne. Przed wykonaniem jakichkolwiek
potaczen elektrycznych odtacz obwéd od zasilania.

Controller montuje sie na szynie DIN. Przestrzegaj
dopuszczalnych warunkéw otoczenia. Przy
temperaturze otoczenia powyzej 45 °C zaleca sie
odstep bezpieczenstwa 10 mm od innych
urzadzen w rozdzielnicy. Temperatura otoczenia
55 °C nie moze zosta¢ przekroczona.

Controller nie powinien pracowac¢ w bezposrednim
sasiedztwie substancji tatwopalnych lub
wybuchowych, biezacej wody ani urzadzen
emitujacych ciepto.

Upewnij sie, ze przewdd zasilajacy prowadzacy do
go-e Controllera jest prawidtowo zainstalowany i
nieuszkodzony.

Po stronie budynku musi by¢ zainstalowany
wytacznik réznicowopradowy (RCD) typu A, 30
mA, chyba Ze lokalne przepisy stanowig inacze;.
Niezaleznie od tego musi by¢ zainstalowany
wytacznik nadpradowy (zalecenie: LS-3/B6). Nie
zabezpieczaj go-e Controllera bezpiecznikiem
wigkszym niz 16 A.

go-e Controller moze by¢ eksploatowany
wytacznie z w petni sprawnymi urzgdzeniami
ochronnymi. Przewody przytaczeniowe muszg by¢
odpowiednio zwymiarowane. Zalecamy przekroj
przewodu co najmniej 1,5 mm2.

Przektadniki pradowe powinny by¢ zamocowane
w kierunku przeptywu pradu, jak opisano i
pokazano w instrukcji instalacji. Oznacza to, ze
strzatki na przektadnikach prgdowych powinny
wskazywac w kierunku odbiornika.

Zawsze uzywaj dostarczonych przektadnikéw
pradowych. Alternatywne przektadniki pradowe,
odpowiednie takze dla wyzszych pradéw, mozna
stosowac wytgcznie po zapytaniu wsparcia go-€ i
jego potwierdzeniu w formie tekstowe;j.

Otwieranie, naprawy, konserwacja

Jakakolwiek modyfikacje lub naprawe
sprzetu badz oprogramowania go-e
Controllera moze przeprowadzaé

wytacznie wykwalifikowany specjalista
firmy go-e GmbH.

Przed demontazem rzekomo wadliwego produktu
zawsze skontaktuj sie z technicznym wsparciem
klienta go-e i poczekaj na jego decyzje o dalszym
postepowaniu w sprawie serwisowej.

Usuniecie lub uszkodzenie umieszczonych na go-
e Controllerze naklejek ostrzegawczych albo
otwarcie urzadzenia skutkuje utrata jakiejkolwiek
odpowiedzialnosci firmy go-e GmbH. Gwarancja
producenta wygasa réwniez w przypadku
jakiejkolwiek modyfikaciji lub otwarcia go-e
Controllera.

Nie przecinaj przewodéw przektadnikdéw pradowych.

go-e Controller jest bezobstugowy. Urzadzenie
mozna czy$ci¢ wilgotng éciereczka. Nie uzywaj
zadnych $rodkéw czyszczacych ani
rozpuszczalnikéw.

Utylizacja

(dyrektywa WEEE) urzadzen

X Zgodnie z dyrektywa 2012/19/UE
elektrycznych po zakonczeniu

/N uzytkowania nie wolno wyrzucacé z
2‘,’) odpadami domowymi. Oddaj urzgdzenie
PAP do punktu zbiérki zuzytego sprzetu

elektrycznego zgodnie z krajowymi
przepisami prawa. Opakowanie
produktu réwniez zutylizuj prawidtowo w
zbiérce makulatury, aby mogto zostaé
poddane recyklingowi.

Nota prawna

Prawa autorskie do niniejszej instrukcji obstugi
naleza do firmy go-e GmbH.

Wszystkie teksty i ilustracje odpowiadajg stanowi
technicznemu w chwili opracowania instrukgcji. go-
e GmbH zastrzega sobie prawo do
niezapowiedzianych zmian. Tres¢ instrukcji
obstugi nie stanowi podstawy do zadnych
roszczen wobec producenta. Zdjecia stuzg celom
ilustracyjnym i moga réznic¢ sie od rzeczywistego
produktu.



5. Przeglad produktu 6. Zakres dostawy

a Wejscia do pomiaru pradu f Kolorowy wyswietlacz (320 x 240 px) 1| go-e Controller 4 Antena WiFi, samoprzylepna
Czujniki 1-3 opcjonalnie podtaczana
Zasilanie z zaciskiem
b Moq’b_u_s R5485 x2 ) 9 przytaczeniowym i 5| Ptaski kabel Ethernet2 m
do pézniejszych rozszerzen opcjonalnie podtaczany
C Wejscia do pomiaru pradu h' Antena WiFi 2,4 GHz
Czujniki 4-6

d| 4 przyciski do nawigacji w menu i Ethernet 100 Mbit/s

€| Czujnik jasnosci j Tabliczka znamionowa
Wyswietlacz wytacza sie automatycznie z numerem seryjnym Controllera

2 Zacisk przytaczeniowy

«X

\'4 C
< B N N
>

6 sktadanych przektadnikéw pradowych, 100 A

z wtykiem jack

L1238 N D

6 Karta danych

6

goe




7. Dane techniczne

Specyfikacja produktu

Wymiary (S x W x G)

Masa

Pomiar napigcia

Napigcie znamionowe
Czestotliwo$¢ znamionowa

Wyswietlacz

Kompatybilno$¢

*Optymalizacja PV jest mozliwa takze bez bezposredniego pomiaru produkcji przez falownik. Wtasna produkcje

ok. 72 x 90 (bez wtykéw) x 61 mm (4 moduty)

193 g
4 wejscia
tréjfazowo (L1, L2, L3 i N)
jednofazowo (L1 i N)
3 x 230V (jednofazowo) / 400 V (tréjfazowo)
50 Hz

Kolorowy wyswietlacz

go-e Charger serii Home

go-e Charger serii Gemini

Wszystkie falowniki PV*
Wszystkie magazyny energii AC

mozna mierzy¢ i wizualizowa¢ wytgcznie czujnikiem dla falownikéw AC.

Funkcje pomiarowe: napiecie znamionowe

Sieé

Ethernet 802.3

Stacja WiFi 802.11
b/g/n 2,4 GHz

Punkt dostepu WiFi

10M / 100M, Full-Duplex lub Half-Duplex
DHCP lub statyczny adres IP

Szyfrowanie: open / WEP / WPA / WPA2 | WPA3
mozna zapisa¢ do 10 konfiguracji
DHCP lub statyczny adres IP

do lokalnego potaczenia z aplikacjg lub API
kanat dowolnie ustawiany od 1 do 13
konfigurowalne SSID i hasto
mozliwo$¢ dezaktywacji

Interfejsy i funkcje

Mozliwe w sieci lokalnej

Potaczenie z chmura

Min Znamionowe Max
L1-PE
L2 - PE 230V 277V
L3 - PE
L1-N 100V 230V 277V
L1-L2
L1-L3 400V
L2-13

Wejscia do pomiaru pradu

Sinus RMS Szczyt
maks. mierzalny prad 100 A 144 A
maks. prad ciagty 140 A

(ograniczony termicznie)

10

Modbus TCP API

MQTT API

HTTP API

Potaczenie z tadowarkami go-e
(seria HOME V3 i seria
Gemini)

Potaczenie z tadowarkami go-e
(seria HOME V2)

Dynamiczne zarzadzanie obcigzeniem

Aplikacja go-e

Rejestracja i eksport logéw
z warto$ciami pomiarowymi

Graficzne przedstawienie zuzycia
energii w przesztosci

tak

tak, potaczenia w sieciach lokalnych
oraz do internetu mozliwe

tak

tak, liczba nieograniczona

nie

tak, lokalna transmisja
wartosci pomiarowych

tak, automatycznie znajduje
tadowarke go-e w sieci przez mDNS

nie przez aplikacje go-e / cloud /
wys$wietlacz. Wtasny odczyt danych
przez API mozliwy

nie przez aplikacje go-e / cloud /
wysSwietlacz. Wtasny odczyt danych
przez API mozliwy

niemozliwe

niemozliwe

tak

Opcjonalna transmisja danych przez
chmure mozliwa (konieczna, gdy nie
w tej samej podsieci lub za NAT)

Wymagane potaczenie z chmurg
w go-e Charger HOME V2
oraz go-e Controllerze

Na tadowarce go-e musi
istnie¢ potaczenie z chmurg

tak, zdalny dostep po podaniu
numeru seryjnego i hasta

tak

tak

1



8. Schemat instalacji

e RCD/FI
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/_\ Zle¢ instalacje i konfiguracje go-e Controllera
wykwalifikowanemu elektrykowi zgodnie z
lokalnymi normami instalacyjnymi.
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Jako miejsce instalacji zaleca sig rozdzielnice !
@ elektryczna. Jesli nie ma w niej juz miejsca, (\] (\] (\] : 1
mozna zainstalowac go-e Controller w nowe;j | :
rozdzielnicy natynkowej / podtynkowej obok niej i - o
poprowadzi¢ tam przewody przytagczeniowe do ﬁ '
pomiaru napigcia oraz przektadniki pradowe. g
Al
- 1
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~  firmware tadowarki go-e oraz go-e Controllera
powinien by¢ zawsze aktualny, aby zapewni¢
ich prawidtowe dziatanie w kazdej chwili.
Firmware obu produktéw mozna
zaktualizowac na przyktad przez aplikacje go-e
w pozycji menu ,Internet”.

. g Po zakonczeniu instalacji pamietaj, ze

12 13



8. Instalacja

a

Potrzebne narzedzia

a  Srubokret

a 1-fazowo

1-phase

O A

RCD/FI

e 3-fazowo

3-phase
EEEDE

Tt

14

1.

a

1

Upewnij sie, ze obwdd jest bez napiecia,
przestrzegajac 5 zasad bezpieczenstwa.

Zamontuj go-e Controller na szynie DIN.
Zalecamy montaz zgodnie z ilustracja. Controller
mozna jednak zamontowac takze obrécony o
180°.

Uwaga: Wyswietlacz mozna odpowiednio
obréci¢ w pozycji menu ,Ustawienia/Urzadzenie/
Obré¢ wyswietlacz”.

Podtacz Controller jednofazowo lub tréjfazowo w
zalezno$ci od typu przytacza. W razie potrzeby
utéz dodatkowe przewody zasilajace. Wt6z
przewody do zacisku przytaczeniowego i dokre¢
Srubokretem. Podtacz takze przewdd neutralny i
przewdd ochronny.

go-e Controller mozna tez podtaczy¢
do zabezpieczenia innego odbiornika,
np. kuchenki elektrycznej. Jesli to

niemozliwe, zainstaluj nowy bezpiecznik.

Do optymalizacji nadwyzek PV potrzebujemy
wystarczajace;j liczby czujnikéw do pomiaru
mocy z sieci lub do sieci. Przy podtgczeniu
tréjfazowym wiéz wtyki jack trzech przektadnikéw
pradowych do przeznaczonych do tego wejs¢
pomiaru pradu. Na przyktad do czujnikéw od
jeden do trzy. Przy podtaczeniu jednofazowym
uzyj tylko jednego przektadnika pradowego.
Najprosciej mierzy¢ bezposrednio na przytaczu
gtéwnym.

Na kazda faze zat6z jeden przektadnik pradowy.
Obie strzatki na przektadniku pradowym muszg
wskazywac kierunek przeptywu pradu. Przy
podtaczeniu do sieci elektrycznej, ktdrg
nazywamy ,grid”, strzatka powinna wskazywac¢
od sieci elektrycznej w kierunku domu.*

Uwaga: Na jednej fazie moze by¢ zatozony
maksymalnie jeden przektadnik pradowy.

Teraz podtacz do Controllera antene WiFi i/lub
kabel Ethernet.

Dla optymalnego odbioru wyprowadz ptaski
kabel anteny WiFi z rozdzielnicy i przymocuj
antene na jej gorze.

Nie chcesz podtaczaé¢ zadnych dodatkowych
czujnikéw? (Nie jest to konieczne do
optymalizacji nadwyzek PV.) Wtedy przywr6¢
zasilanie. Nastepnie postepuj zgodnie ze
wskazéwkami od punktu 5 w rozdziale 9
Instalacja (dodatkowe czujniki).

*Jesli z powodu braku miejsca nie da si¢
zainstalowaé czujnikéw pradowych strzatka we
wskazanym kierunku, czujniki mozna tez
odwréci¢ przez menu Controllera lub aplikacje.

15



9. Instalacja (dodatkowe czujniki)

Po zakonczeniu podstawowej instalacji
mozesz wykorzystaé pozostate 3 do 5
przektadnikéw pradowych (w zaleznosci od
typu przytacza — jednofazowego lub
tréjfazowego) do pomiaru przeptywéw
pradu réznych urzadzen lub grup
odbiornikow w budynku. Nadaje sie to na
przyktad dla falownika AC PV, magazynu
energii AC lub duzych odbiornikéw
elektrycznych, takich jak bojler,
klimatyzacja czy pompa ciepta.

RCD/FI

16

)\
— |
— = 5

J

Chcesz mierzy¢ i wizualizowa¢ wlasna
produkcje PV?

Jesli chcesz mierzy¢ i wizualizowaé swojg
produkcje PV, musisz zawsze mierzy¢
prad za pomoca czujnika na jednej fazie
swojego falownika AC-PV. W przypadku
falownika solarnego strzatka na
przektadniku prgdowym powinna
wskazywa¢ od falownika do rozdzielnicy.

V\y
= -

-

Optymalizacja PV jest mozliwa takze
bez bezposredniego pomiaru produkciji
przez falownik.

Upewnij sie, ze obwaod jest odtgczony
od napiecia (5 zasad bezpieczenstwa).

Wt6z wtyk jack przektadnika pragdowego do
jednego z wolnych jeszcze wej$¢ pomiaru
pradu oznaczonych ,Sensor”. Mozesz je
przypisa¢ dowolnie. Zatrzasnij przektadnik
pradowy na jednej fazie urzadzenia lub
obwodu, ktérego prady chcesz mierzy¢. W
przypadku urzadzen 3-fazowych, ktére
dostarczajg te samg moc na wszystkich
fazach, zwykle wystarczy pomiar tylko
jednej fazy. Tak jest na przyktad w
przypadku falownika AC.

Ponownie zwracamy uwage, ze przektadnik
pradowy moze by¢ zatozony tylko na jedng
faze, w przeciwnym razie nie mozna
zarejestrowac zadnych warto$ci pomiarowych.

Masz magazyn energii AC, ktory ma by¢
uwzgledniony przy optymalizaciji
zuzycia energii?

Wtedy uzyj przektadnika pradowego do
pomiaru jednej fazy magazynu energii. Jest
to mozliwe tylko w przypadku magazynéow
energii AC. W przypadku baterii AC strzatka
na przektadniku pragdowym powinna
wskazywa¢ od baterii do rozdzielnicy.

4.

Podtaczenie jednego przekfadnika
pradowego wystarcza tez do pomiaru
pradu innych duzych odbiornikéw
3-fazowych. Przektadnikow pragdowych
mozesz tez uzy¢ do pomiaru zuzycia
obwodéw, np. oswietlenia, bojlera,
klimatyzacji, sauny czy pompy ciepta.
Przy pomiarze tych obcigzen strzatka
na przektadniku pradowym powinna
wskazywaé kierunek obcigzenia.

Zainstalowate$ wszystkie przektadniki
pradowe lub nie chcesz uzywacé
wszystkich czujnikéw? Zakonczytes$ prace
przy podtgczeniu elektrycznym? Wtedy
ponownie podtacz zasilanie obwodu.

Controller teraz sie wigcza i po
uruchomieniu systemu jest gotowy do
pracy. Wyswietlacz najprawdopodobniej
nadal bedzie pokazywat btedne wartosci
pomiarowe — czujnikom musimy jeszcze
przypisa¢ wtasciwg faze i kategorig. Teraz
nalezy przeprowadzi¢ wstepna
konfiguracje. Mozesz wybra¢ jedng z tych
dwoch metod.

a) Uruchomienie/obstuga za pomoca
przyciskow i wySwietlacza na urzadzeniu

b) Konfiguracja przez aplikacje

Jesli masz juz zainstalowane tadowarki go-
e, po zakonczeniu konfiguracji zostang
one automatycznie rozpoznane przez
Controller. W tym celu Controller musi by¢
w tej samej sieci co tadowarki. Controller
mozna potaczy¢ z nieograniczong liczbg
tadowarek.

Przy korzystaniu z repeaterow WiFi
pamietaj, ze rozszerzajg one Twoja sie¢
domowa i nie tworza nowej sieci z
innym adresem IP. Najlepiej dziata to z
repeaterami tej samej marki co Twoj
punkt dostepu lub router WiFi.
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10a. Uruchomienie/obstuga na urzadzeniu

'uuvs:-l
-

1. Ekran startowy

13:43:59

2. Menu gtowne / Ustawienia

(=) Sensors
¢ Chargers
& Powers

123 Energies
{» Settings
C Rehoot

18

Za pomoca 4 przyciskdw na urzadzeniu
poruszasz sie po menu na wyswietlaczu.

Jesli jestes w podmenu, w ktorym
wys$wietlana jest klawiatura, np. do nadania
hasta, mozesz tez nacisna¢ i przytrzymac
przycisk, aby szybciej przej$¢ na przyktad do
zadanej litery.

Gdy tylko go-e Controller jest gotowy do
pracy, na ekranie gldbwnym widzisz juz
pierwsze warto$ci pomiarowe, ktére
prawdopodobnie sg jeszcze btedne.
Konfiguracja czujnikdw jest opisana pdzniej.

Do menu gtéwnego przechodzisz naciskajac
przycisk >, bez wybierania kategorii. Aby
wroci¢, nacisnij przycisk <.

Za pomoca przyciskéw géra i dét na urzadzeniu
przetaczasz si¢ migdzy poszczegdlnymi pozycjami menu.

Nacisnij przycisk >, aby wybraé pozycje menu
~Settings”.

3. Ustawienia / Urzadzenie

Categories
Device

s Network

¢ Charger communication
< Cloud

@ Time

arl Webserver

4. Urzadzenie

® Rotate display
Language
Display brightness 100

Display inactive brighfness 0

Di ) Bright
Brightness Threshold
Inactivity Timeout Os

5. Menu gtéwne / Czujniki

(=) Sensors
¢ Chargers
& Powers

123 Energies
{op Settings
C Rehoot

Nacisnij przycisk >, aby wybra¢ pozycje menu
,Device”. Tutaj mozesz na przyktad dostosowac
jezyk lub wyswietlacz go-e Controllera do swoich
potrzeb.

W podmenu ,Device” mozesz np.:

1. obréci¢ wyswietlacz o 180°, jesli z braku
miejsca zamontowate$ Controller do gory
nogami

2. wybra¢ preferowany jezyk

3. dostosowac jasnos$¢ wyswietlacza

4. zmieni¢ jasno$¢ wyswietlacza przy
bezczynnosci

5. okresdli¢, po jakim czasie bezczynnosci
wys$wietlacz ma sie catkowicie wytaczyé

Naci$nij przycisk >, aby wybraé pozycje menu
~Sensors”. W pozycji menu ,Sensors” mozesz
przeprowadzi¢ konfiguracje.
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10a. Uruchomienie/obstuga na urzadzeniu

6. Czujniki

L1 232.86V

I: 226 W
12: 192 W
13: 8.8 W

7. Czujniki / Ustawienia napiecia

Assigned loads: 1. 16

11,16
Total current:
Total power: 254 W
Measure: L1

8. Czujniki / Ustawienia obciazen

Current RMS:

r 225 W

er Factor: 0.475

Categories: Home
Phase: L1(233.31V)
Inverted

20

W czesci ,Sensors” mozesz odczytywaé napiecia,
prady i moce w czasie rzeczywistym. L1 do L3
pokazujg napigcie faz podtaczonych do zacisku
przytaczeniowego. 11 do 16 pokazujg wartosci
podtaczonych czujnikéw (przektadnikow
pradowych). | odpowiada tu oznaczeniu Internal,
ktére odpowiada podtagczonemu czujnikowi lub
oznacza obcigzenie.

Tutaj widzisz wszystkie wartosci pomiarowe
wybranej fazy oraz przypisane obcigzenia
(czujniki wewnetrzne). Sprawdz tylko, czy napiecie
jest w przyblizeniu prawidtowe. Jesli prad i moc
catkowita nie sg jeszcze prawidtowe, to nie
problem, poniewaz ta konfiguracja zostanie
wyjasniona nieco pdznie;j.

Nacisnij przycisk <, aby wroci¢ do przegladu
~Sensors”.

Jesli na stronie ,Sensors” wybierzesz jedno z
obcigzen (11 do 16), przejdziesz do przegladu
,Load settings”.

Tutaj mozesz za pomoca suwaka odwrécié
obciazenie, jesli nie podtaczytes przektadnika
pradowego strzatkami w kierunku pradu.

Aby obliczenie mocy byto prawidtowe, faza musi
by¢ ustawiona poprawnie. Wyobraz sobie, ze
czujnik mierzy 2 ampery na Twoim przytgczu

gtéwnym, ale bez odniesienia napieciowego nie
wiemy, czy energig do sieci oddajemy, czy jg z
niej pobieramy.

Pamigtaj, ze moc powinna byé zawsze dodatnia
przy poborze z sieci. W przypadku falownika
solarnego lub baterii AC moc powinna byé
dodatnia przy oddawaniu do sieci, ale jesli bateria
sie faduje lub falownik ma wieksze zuzycie w
trybie czuwania niz produkuje, moc moze byé
ujemna. Jesli zadna energia nie jest zuzywana,
moc powinna by¢ bliska zeru.

Bardzo wazne jest, aby jako odniesienie
napieciowe byta ustawiona wiasciwa faza. Aby
dowiedzie¢ sig, do ktdrej fazy podtgczytes czujnik,
przesledZ przewody w rozdzielnicy. Alternatywnie
mozesz multimetrem sprawdzi¢, czy napiecie na
go-e Controllerze odpowiada zabezpieczeniu
obcigzenia.

Wspotczynnik mocy moze wynosi¢ od minus jeden
do plus jeden. Minus jeden oznacza maksymalne
oddawanie do sieci lub tadowanie baterii bez
mocy biernej, plus jeden oznacza maksymalny
pobdr lub produkcije energii. Jesli moc jest
szczegdlnie niska, wspdtczynnik mocy nie jest
zbyt miarodajny.

Dla obcigzenia czysto rezystancyjnego
wspotczynnik mocy powinien by¢ bliski jednosci.

jedna trzecia lub dwie trzecie, musisz
skorygowac przypisanie. Dopoki przypisanie nie
jest prawidtowe, Twoj Controller nie moze
rozrézni¢ oddawania do sieci od poboru z sieci i
regulacja nadwyzek PV nie bedzie dziata¢.

To podmenu mozna tez wykorzysta¢ do
zdefiniowania kategorii obciazen, przechodzac
do ,Categories” i potwierdzajac przyciskiem >.

9. Czujniki / Ustawienia obcigzen
/ Kategorie obcigzen

Home
Grid
Car
Relais

Solar
Akku
Custom 1

Po wybraniu w menu ,Load settings” wiersza
,Categories” przyciskiem > przejdziesz do tego
podmenu.

go-e Controller nie wie, ktéry czujnik gdzie
zamontowate$. Ustawiasz to odpowiednig,
kategorig.

Istnieje kategoria Grid. Ta kategoria jest
najwazniejsza, poniewaz go-e Charger i go-e
Controller starajg si¢ jg regulowa¢ mozliwie blisko
zera podczas tadowania nadwyzkami PV.
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1 Oa_ U ruchomienie/o bsiuga na urzqdzeniu Przyktad 2: Produkcje solarng musimy odja¢ od sieci, dlatego

Zatézmy, ze mierzymy gataz obcigzenia i falownik  musimy ustawi¢ wspdtczynnik na minus jeden.
na wszystkich fazach. Wtedy kategorie

) ) ] i odpowiadajg nastepujgcemu obrazkowi: Jesli po prostu mierzysz obcigzenie, na przyktad
Ponizej wyjasnimy 3 przyktady konfiguraciji mierzysz tylko jedna fazeg, mozesz wybraé bojler, mozesz przypisaé je do wiasnej kategorii,
kategorii. wspdiczynnik 3 — Controller przyjmuje wtedy na przyktad ,Custom 1”. Kategorie mozesz pézniej

trzykrotno$¢ zmierzonej mocy, poniewaz mierzymy

tylko jedna trzecia, zmieni¢. Przypisanie do Grid lub Home nie jest

konieczne, poniewaz te prady juz mierzysz.

Przyktad 1:
Jesli zamontowate$ dany czujnik bezposrednio na  Teraz musimy przypisa¢ moc solarng do kategorii
jednej fazie przytacza sieciowego, powiniene$ Home. Spojrzmy na ten przyktad obliczeniowy:

ustawi¢ kategorig Grid na jeden. Jesli nie mierzysz
zuzycia gospodarstwa domowego osobno,

1]
e 9o > et . . iec elek
powiniene$ ustawié na jeden takze kategorie Sie¢ elekryczna

Home. W ten sposéb caty prad mierzone; linii « Grid: z sieci pobieramy 1 kW ()
zostanie przypisany bezposrednio do poboru z « Solar: produkujemy 500 W energii () -
sieci | zuzycia gospodarstwa domowego. stonecznej o amaiczynnik

1
1 - . T . Grid: wspotczynnik -1
Jesli zamontowates$ czujnik na linii falownika PV,

mozesz przypisa¢ moc bezposrednio do kategorii 1 kW poboru z sieci przypisalismy juz do kategorii O
Solar. Moc powinna byé dodatnia, gdy falownik Home. Poniewaz jednak kolejne 500 W 1 g
produkuje energie stoneczna. Jesli w falowniku produkujemy sami, catkowita moc, ktorg O _‘ﬁ-
jednofazowym lub tréjfazowym mierzysz wszystkie zuzywamy w domu, wynosi 1,5 kW. Dlatego ~ ot U e -
fazy, wybierz wspétczynnik 1. przypisz falownik solarny takze do kategorii Home ~/

ze wspotczynnikiem 1 lub 3, w zaleznosci od Caujniki 1-3 Dom
Jesli jednak masz falownik tréjfazowy i liczby mierzonych faz falownika. Grid: wspolczynnik 1

Home: wspétczynnik
1

Przyktad 3:

Jesli Twéj falownik solarny jest podtaczony do
innych obcigzen zbyt daleko od rozdzielnicy z go-
e Controllerem, nie mozesz go mierzy¢
bezposrednio. Jak juz wspomniano, dla tadowania
nadwyzkami PV nie ma to znaczenia.

Sie¢ elektryczna

)
Sie¢ elektryczna inne obciagzenia
inne obciazenia

Czujnik 4
Solar: wspoétczynnik 3

Home: wspotczynnik

Czujniki 1-3 Dom
Grid: wspétczynnik 1

Home: wspétczynnik

1

O OO

zbyt duza odlegtosé



10a. Uruchomienie/obstuga na urzadzeniu

10. Czujniki / Ustawienia obciazen / Kategoria obciazenia / Ustawienia wspoétczynnikéw

Set to 0.00
Sef to 1.00
Setf to -1.00

Set to 3.00
Cusfom

11. Czujniki

13: 9.7 W
l4: 165 W
15: -2.7 W
16: 15.0 W

Voltage phase assignments
Brightness: 142

Po zidentyfikowaniu wtaéciwych kategorii mozesz
je ustawi¢ w menu.

W podmenu okre$l, z jakim wspétczynnikiem
warto$¢ Twojego czujnika ma by¢ uwzgledniona w
ktérej kategorii.

Przy tréjfazowym przytaczu sieciowym powtérz
przypisanie wykonane dla Internal 1 takze dla
czujnikéw Internal 21 3.

Ten krok i kolejne kroki sa opcjonalne na
wypadek, gdybys podtaczyt jedna lub wiecej
faz zasilania nieprawidtowo.

Wtedy mozesz zmieni¢ przypisania faz
napieciowych, wracajac w menu do ,Sensors”,
przechodzac na dot i wybierajgc opcje przyciskiem
>.

12. Czujniki / Przypisania faz napieciowych

L% L1(232.18V)
L2: L2 (234.08 V)
L3: L3(232.25V)
N: N (1.08 V)
Swap L1 with N

Assignments ok
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Krok opcjonalny: Przyciskiem > wybierz faze, dla
ktérej chcesz zmieni¢ przypisanie.

13. Czujniki / Przypisania faz napieciowych / Faza zrodiowa

L1
L2
L3

N

14. Ustawienia / Sie¢

Categories
Device
<% Network
¢ Charger communication

arl Webserver

Krok opcjonalny: Przyciskiem > wybierz
faze, dla ktdérej chcesz zmieni¢ przypisanie.

Teraz powiniene$ potaczyé swéj go-e Controller z
siecig przez WiFi lub Ethernet. Pozycje menu
+Network” w podmenu ,Settings” wybierasz
naciskajac przycisk >.

15. Ustawienia / Sie¢ / WiFi, Ethernet, Hotspot

= WiFi
& Ethernet

= AccessPoint

98:FC:84:10:02:24
192.168.1.1
0.0.0.0

Tutaj wprowadz dane dostgpowe swojej sieci WiFi
lub skonfiguruj Ethernet (LAN), aby zapewni¢
potaczenie Controllera z siecig i tadowarkami go-
e. Jest to bezwzglednie konieczne do tadowania
nadwyzkami PV lub dynamicznego zarzadzania
obcigzeniem. Ponadto mozesz wtedy potaczy¢ sie
z Controllerem lokalnie bez chmury przez
aplikacje go-e.

Wskazoéwka: Ustawienia WiFi i Ethernet mozna

byé moze jeszcze wygodniej wykonaé przez
aplikacje go-e.
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10a. Uruchomienie/obstuga na urzadzeniu

16. Ustawienia / Czas

Categories

Device
s Network
@ Time
Cloud
arl Webserver

) MaTT

17. Ustawienia / Chmura

Categories
Device
s Network
¢ Charger communication
& Cloud
@ Time
arl Webserver

18. Ustawienia / Chmura
® Enabled

Cloud App Password changed: Yes
Cloud Started: Yes

Cloud Connected: Yes

26

Nacisénij przycisk >, aby wybra¢ pozycje menu , Time”.

Zaawansowani uzytkownicy moga
synchronizowaé czas przez serwer NTP lub
aplikacje. Jesli go-e Controller jest potaczony z
go-e Cloud przez internet, zawsze pobiera z niego
aktualny czas. W takim przypadku nie sg tu
wymagane zadne ustawienia. W ustawieniach
czasu mozna ustawi¢ strefe czasowg i aktywowaé
automatyczng zmiane czasu letniego.

Dla niektérych funkcji i w zaleznos$ci od uzywanej
tadowarki go-e moze by¢ wymagane potaczenie z
chmura. Szczegdty znajdziesz w karcie danych
technicznych go-e Controllera.

Nacisnij przycisk >, aby wybraé pozycje menu
,Cloud”.

W tym podmenu mozesz aktywowad i
dezaktywowac potaczenie z chmurg. Wyswietlany
jest tez aktualny status.

19. Menu gtéwne / Ladowarki

(=) Sensors
¢ Chargers
7 Powers

123 Energies
{op Settings
C Rehoot

20. Ladowarki / Moje tadowarki

My chargers

999903 Paired
89949901 Found
999907 Found

999908 Found
999902 Found
999905 Found
053644 Found

Teraz czas potaczy¢ Twoj go-e Controller z jedna
lub kilkoma tadowarkami go-e.

Nacisnij przycisk >, aby wybraé pozycje menu
.Chargers”. Nastepnie mozesz teoretycznie
podtaczy¢ nieskonczong liczbe tadowarek go-e.

Aby tadowarki go-e byty tu wy$wietlane, go-e
Controller musi by¢ w tej samej sieci co tadowarki
go-e. Jak juz wspomniano, sie¢ mozesz
skonfigurowaé¢ w menu gtéwnym w Ustawieniach.
Tutaj wysSwietlana jest lista wszystkich dostepnych
tadowarek. Jesli tadowarka jest wyswietlana ze
statusem ,Paired”, juz komunikuje sig z
Controllerem. Je$li przy tadowarce widnieje
LFound”, nie jest gotowa do komunikacji z
Controllerem. Moze to wynika¢ z tego, ze w
ustawieniach aplikacji go-e Charger dla danej
tadowarki nie jest aktywowane automatyczne
wyszukiwanie Controllera, lub tadowarka jest juz
potaczona z innym Controllerem. Kazda
tadowarka moze by¢ bowiem potaczona doktadnie
z jednym Controllerem.
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10a. Uruchomienie/obstuga na urzadzeniu

21. tadowarki / Moje tadowarki / Widok szczegotowy 24. Menu gtéwne / Energie

Naciénij przycisk >, aby wybraé pozycje menu
+Energies”.

W widoku szczegétowym tadowarki widzisz wigcej
informaciji o jej aktualnym stanie tadowania.

ReqCurr: 10A Mozesz nawigowaé przyciskami goéra i dot. () Sensors
Al ' ¢ Chargers
sne: Wiasci ieni i — Relais
Wazne: Wiasciwe ustawienia procesu tadowania z —o
30955.71kWh nadwyzkami PV lub bez nich, wzglednie w ﬁ} Powers
’ zakresie dynamicznego zarzgdzania obcigzeniem,
oV oV 231V nalezy zdefiniowa¢ bezposrednio dla danej 123 Energies
tadowarki w aplikacji go-e. .
50.00Hz {o Settings
0.0A 0.0A C Rebhoot
22. Ustawienia / Moce 25. Energie
Nacisnij przycisk >, aby wybra¢ pozycje menu W tym podmenu widzisz aktualng energig dla
~Powers”. kazdej kategorii.
(=) Sensors Home 15.2 kWh
¢ Chargers Grid 0.00 Wh
& Powers Car 0.00 Wh
123 Energies Relais 0.00 Wh
{op Settings Solar 8.72 kWh
C Reboot Akku 0.00 Wh
Custom 1 0.00 Wh
23. Moce 26. Ustawienia / Kategorie

Naciénij przycisk >, aby wybraé pozycje menu
,Categories”.

W tym podmenu widzisz aktualng moc
poszczegbinych kategorii.

Home -42.1W
Grid

Car

Relais

Solar 42.TW
Akku

Categories
Device
s Network

¢ Charger communication
Cloud
@ Time

arl Webserver

Custom 1
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10a. Uruchomienie/obstuga na urzadzeniu

27. Kategorie

Wybierz kategorie, kitdérej szczegdly chcesz
wyswietli¢, i potwierdZ wybor przyciskiem >.

Home
Grid ,
W kolejnym podmenu uzyskasz przeglad danych
Car mocy i energii danej kategorii.
Relais
Solar
Akku
Custom 1

28. Ustawienia / Aktualizacja firmware

Naci$nij przycisk >, aby wybraé pozycje menu
LFirmware Update”.

W tym podmenu pobierz aktualny firmware dla
swojego Controllera, jesli dla Twojego
urzadzenia dostepna jest nowa wersja. Mozesz
to zrobi¢ takze w aplikacji.

Cloud
aei Wehserver
3\ MATT
Modbus Slave
¢/ Mecmeter Settings
f% Firmware Update

29. Ustawienia / Reset fabryczny

Nacisnij przycisk >, aby wybraé pozycje menu
LFactory Reset”.

ari Webserver W tym podmenu mozesz w razie potrzeby
zresetowaé Controller do ustawien fabrycznych.

% MQTT Catkowicie lub tylko cze$é konfiguracii.
Modbus Master

Modbus Slave
¢/ Mecmeter Settings
@ Firmware Update
9 Factory Reset

30

30. Ustawienia / Informacje
Nacisnij przycisk >, aby wybraé pozycje menu ,About”.

W podmenu znajdziesz wszystkie informacje o

N\ MATT swoim Controllerze.
Modbus Master

Modbus Slave

¢/ Mecmeter Settings
@ Firmware Update
5 Factory Reset

® About

31. Menu gtéwne / Restart

Nacisnij przycisk >, aby wybra¢ pozycje menu
+Reboot” w celu ponownego uruchomienia Controllera.

(=) Sensors
¢ Chargers
7 Powers
123 Energies
{op Settings
C Reboot

32. Ustawienia / Webserver

Dla ekspertéw i integratoréw: Naciénij przycisk >,
aby wybra¢ pozycje menu ,Webserver”.
Categories W tym podmenu mozesz wiaczy¢ lub wytaczyé
Device lokalne HTTP API.

5 Network

Cloud

ari Webhserver
N MATT
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10a. Uruchomienie/obstuga na urzadzeniu

33. Ustawienia / MQTT

Categories
Device

5 Network

arl Webserver
N MATT

34. Ustawienia / Modbus Slave

Device
s Network
@ Time
¢ Cloud
arl Webserver

) MATT
Modbus Slave

35. Ustawienia / MEC Meter

s Network
@ Time
< Cloud

ap1 Wehserver

) MATT
Modbus Slave

¢ Mecmeter Settings
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Dla ekspertow i integratoréow: Nacisnij przycisk >,
aby wybra¢ pozycje menu ,MQTT".

W podmenu definiujesz ustawienia potaczenia
MQTT, jesli chcesz z niego korzystac.

Dla ekspertow i integratorow: Nacisnij przycisk >,
aby wybraé pozycje menu ,Modbus Slave”.

W podmenu mozesz aktywowaé Modbus i
skonfigurowa¢ odpowiednie ustawienia.

Dla ekspertow i integratoréw: Naci$nij przycisk >,
aby wybraé¢ pozycje menu ,MEC Meter”.

To podmenu umozliwia potaczenie z licznikiem
MEC i ustawienie dla niego kategorii.

Setup over Hotspot  +

10b. Uruchomienie/obstuga przez aplikacje

Konfiguracja w

aplikacji

Wiele z opisanych krokéw konfiguracji na
urzadzeniu mozesz wykonac¢ takze przez
aplikacje. Dla niektorych funkciji, takich jak
sterowanie tadowaniem nadwyzkami lub
dynamiczne zarzadzanie obcigzeniem przez
poszczegolne tadowarki, integracja Controllera
z aplikacja jest obowigzkowa.

Jesli masz juz skonfigurowang tadowarke go-e,
musisz wrdéci¢ do przegladu urzadzen, klikajac
nazwe lub urzadzenie w lewym gérnym rogu. Jesli
go-e Controller byt juz skonfigurowany, zobaczysz
go w przegladzie urzadzen. Jesli jeszcze nie
skonfigurowate$ Controllera, naciénij plus w
prawym gérnym rogu, aby go skonfigurowagé.

a) Uzyj ,Initial setup for new go-e Controller”, jesli
Twoj Controller nigdy wczes$niej nie byt
konfigurowany w aplikacji go-e.

b) Jesli juz potaczytes swéj go-e Controller z
siecig domowa bezposrednio na wyswietlaczu lub
za pomocg aplikacji go-e, wybierz ,Add an already
set up go-e Controller”.

Konfiguracja w

aplikacji

Jnitial setup for the new go-e Controller” przebiega
podobnie do pierwszej konfiguraciji tadowarki go-e.

Aby przeprowadzi¢ konfiguracje przez hotspot,
musisz by¢ w poblizu go-e Controllera. Pamietaj,
ze na niektérych smartfonach moze by¢ konieczne
wytgczenie danych mobilnych i zakonczenie
aktywnych potaczen WiFi.
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Energy Flow

Aby potaczy¢ sie z hotspotem automatycznie, po
prostu zeskanuj kod QR na karcie danych
dotaczonej do go-e Controllera lub potacz sig z
go-e Controllerem recznie w ustawieniach WiFi
swojego telefonu, uzywajac hasta hotspotu
podanego na karcie danych go-e Controllera.
Proces jest podobny do konfiguracji tadowarki go-
e.

Konfiguracja w

aplikacji

Jesli chcesz dodacé juz skonfigurowany go-e
Controller, wybierz ,Add an already set up go-e
Controller” i wprowadz numer seryjny Controllera.
Znajdziesz go takze na karcie danych dotaczonej
do Controllera. Nastepnie wpisz hasto. Jest to
albo hasto domysine z karty danych, albo to, ktére
podates$ podczas pierwszej konfiguracii, i kliknij
Lconnect”.

Ekran startowy — Przeptyw energii —
Ladowanie

Na ekranie gtbwnym na karcie tadowania widzisz
aktualng moc kazdej kategorii. Domy$inie
wysSwietlane sg tu kategorie solar, grid, home i
battery. Oczywiscie odpowiednie wartosci sa
wyswietlane tylko wtedy, gdy zostata dla nich
wykonana konfiguracja.

Jesli skonfigurowate$ wtasne kategorie, wystarczy
przewing¢ troche w dét, a zobaczysz je réwniez.

Energy Flow
[ oo ]

Settings

FINTORS CONPIGURATION

Ekran startowy — Przeptyw energii — Szczegoty

Wiecej szczeg6tow o kategoriach i czujnikach
znajdziesz w pozycji menu ,Charging” na karcie
,Details”.

Tutaj na przyktad wszystkie przeptywy energii sa
pokazane w formie listy.

Na karcie ,Data” widzisz wykresy swoich
przeptywdw energii z ostatnich godzin. Mozliwy
jest tez eksport wszystkich danych z go-e
Controllera i przegladanie ich na PC.

Ustawienia

W pozycji menu ,Settings” w aplikacji mozesz
konfigurowac czujniki, przypisywacé je do kategorii
i dostosowywac je przez poszczegdlne
podpozycje menu, tak samo jak bezposrednio
podczas konfiguracji na samym Controllerze.
Przez aplikacje mozna tez konfigurowac
ustawienia czasu i wy$wietlacza.

Dodatkowo mozesz nada¢ Controllerowi
indywidualng nazwe lub zmieni¢ hasto wybrane
podczas pierwszej konfiguracji.

Wazne: Jesli wykonates konfiguracje
bezposrednio przez menu Controllera, w zasadzie
nie musisz tu w aplikacji wykonywa¢ zadnych
istotnych

ustawien Controllera. Mozesz przej$¢ od razu
na Koniec rozdziatu 10b tej instrukciji.
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Ustawienia / Czujniki /
Konfiguracja czujnikow

Tak samo jak na samym Controllerze, mozesz
konfigurowaé czujniki napigciowe i pradowe w
pozycji menu ,Settings”, podmenu ,Sensors”, i po
ich wybraniu odczytywac ich napiecia, prady i
moce w czasie rzeczywistym. Mozesz to zrobi¢
takze bezposrednio na go-e Controllerze.

Czujniki napieciowe L1 do L3 zawsze mierzg
napiecie podtaczonych faz, a czujniki pragdowe
Internal 1 do Internal 6 mierza prad i moc. Aby
obliczenie mocy przez go-e Controller byto
naprawde poprawne i aby funkcje takie jak
tadowanie nadwyzkami PV i dynamiczne
zarzadzanie obcigzeniem dziataty prawidtowo,
musisz upewnic sig, ze ustawite$ wtasciwe
odniesienie napieciowe dla wszystkich faz oraz ze
zapisane sg wtasciwe kategorie i wspotczynniki
mocy. Co doktadnie nalezy uwzglednic,
wyjasniono w tej instrukcji w rozdziale ,10a.
Uruchomienie/obstuga na urzagdzeniu” na réznych
przyktadach. Ponizej wyjasnimy tylko, gdzie w
aplikacji znajdziesz ktére ustawienia.

Ustawienia / Czujniki / Konfiguracja
czujnikow / Czujniki napieciowe

Jesli wybierzesz jeden z czujnikéw napigciowych,
np. czujnik napigcia L1, zobaczysz wszystkie
wartosci pomiarowe wybranej fazy.

Jesli podigczytes jedng lub wiecej faz zasilania
nieprawidtowo, mozesz tu takze zmienié
przypisania faz napieciowych, naciskajac
+Assigned Phase”.

Ustawienia / Czujniki / Konfiguracja
czujnikow / Czujniki pradowe

Jesli w widoku ,Sensors” wybierzesz jeden z
czujnikbw wewnetrznych I1 do 16 (obcigzenia),
przejdziesz do przegladu danych danego czujnika/
internala. W ustawieniach bezposrednio na
Controllerze podobny widok znajdziesz w ,Load
settings”. Tutaj mozesz odwréci¢ obcigzenie za
pomoca suwaka, jesli nie podiaczytes
przektadnika pradowego strzatkami w kierunku
pradu. Pamietaj, ze moc powinna by¢ zawsze
dodatnia przy poborze z sieci. W przypadku
falownika solarnego lub baterii AC moc powinna
by¢ dodatnia przy oddawaniu. Jesli jednak bateria
sig taduje lub falownik ma wigksze zuzycie w
trybie czuwania niz produkuje, moc moze by¢
ujemna. Jesli zadna energia nie jest zuzywana,
moc powinna by¢ bliska 0.

Jesli chcesz dostosowaé przypisang kategorie
obciagzenia lub zmieni¢ przypisanie fazy, jest to
mozliwe takze tutaj, w przegladzie danego
czujnika pradowego. Dziata to podobnie jak w
menu samego go-e Controllera.
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Ustawienia / Czujniki / Konfiguracja
czujnikéw / Czujniki pradowe /
Kategorie

W tym podmenu wybierasz, do ktérej kategorii ma byé
przypisane wybrane obcigzenie, w naszym przypadku Internal 1.
Po prostu wpisz za dang kategorig liczbe

wspétczynnika, z jakim to obcigzenie pradowe

ma by¢

uwzgledniane.

Jesli na przyktad mierzysz czujnikiem swoje przytacze gtéwne,
powiniene$ przypisa¢ temu obcigzeniu wspétczynnik 1 w kategorii
,Grid”. Jesli nie masz osobnego czujnika na gatezi
obciazenia, czyli na reszcie gospodarstwa domowego, powiniene$
przypisa¢ takze kategorie ,Home”

ze wspbtczynnikiem 1.

Jesli mierzysz prad tréjfazowego systemu AC PV

tylko jednym czujnikiem na jednej fazie, musisz

dla danego czujnika ustawi¢ wspétczynnik kategorii
,Solar” na 3, aby catkowita moc systemu PV

byta wy$wietlana poprawnie. Dziata to, poniewaz tréjfazowy
falownik dostarcza te sama moc na wszystkich fazach.
Oszczedzasz w ten spos6b dwa przytacza czujnikéw na

inne cele.

Ustawienia / Kategorie

Jesli w menu ,Settings” dotkniesz ,Categories”,
przejdziesz do widoku konfiguracji czujnikow.
Tutaj mozesz wybraé poszczegdine kategorie, a
nastepnie przypisa¢ wybrang kategorie do
réznych podtaczonych czujnikéw. Jest to wiec
alternatywny sposéb powigzania obcigzen i
czujnikéw.

Yo cans e factors for Wi categny bave.

Ustawienia / Kategorie
Szczegoty kategorii

Jesli wybierzesz jedng z kategorii, mozesz
bezposrednio za nazwa danego internala
(czujnika pradowego) wpisac¢ liczbe
wspotczynnika, z jakim ta kategoria ma by¢
uwzgledniana przez dany czujnik pradowy. Wez
pod uwage wczesniejsze uwagi w instrukgciji. Jesli
wspotczynniki wpisates juz przez menu
Controllera lub przez ustawienie ,Sensor
configuration”, zobaczysz tu juz liczby.

W przypadku wtasnych kategorii mozesz nawet
zmieni¢ nazwe kategorii, na przyktad na bojler,
jesli mierzysz go czujnikiem.

Tutaj, jak i wszedzie w aplikacji, obowigzuje:
zmiany musisz zapisa¢, dotykajac ikony dyskietki
w prawym gérnym rogu.

Ustawienia / Ustawienia czasu Controllera

Zaawansowani uzytkownicy moga
synchronizowaé czas przez serwer NTP lub
aplikacje. Jesli go-e Controller jest potaczony z
go-e Cloud przez internet, zawsze pobiera z niego
aktualny czas. W takim przypadku nie sg tu
wymagane zadne ustawienia.

W ustawieniach czasu mozna ustawi¢ strefe
czasowg i aktywowaé automatyczng zmiane
czasu letniego.
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Ustawienia /
Ustawienia wyswietlacza
Controllera

W tym podmenu mozesz ustawié np. nastepujace,
tak samo jak na samym Controllerze:

1. obréci¢ wyswietlacz o 180°, jesli
z braku miejsca zamontowate$ Controller
do goéry nogami

2. wybrac¢ preferowany jezyk

3. dostosowaé jasnos$é wyswietlacza

4. zmieni¢ jasnos$¢ wyswietlacza

przy bezczynnosci
5. okresli¢, po jakim czasie bezczynnosci
wys$wietlacz ma sie catkowicie wytaczyé

Ustawienia internetu

Wszystkie ustawienia potaczen wykonuje sie w
pozycji menu ,Internet”. Oprécz WiFi lub
Ethernetu eksperci i integratorzy moga,
zdefiniowaé dodatkowe potaczenia. Status
wszystkich potaczen sieciowych mozna wywotaé
przez widok ,Network status”.

W podpozycji ,My go-e Controller” mozesz
wyswietli¢ informacje o sprzecie. Znajdziesz tam
na przyktad numer seryjny. Mozesz tez ponownie

uruchomi¢ Controller i pobraé najnowszy firmware.

Energy Flow

Przetaczanie miedzy Controllerem
a tadowarka

Przyjrzyjmy sig teraz ustawieniom tadowania
nadwyzkami PV i zarzgdzania obcigzeniem.

Dotknij obrazka Controllera lub jego nazwy w
lewym gérnym rogu, aby przej$¢ do strony wyboru
z listg dostepnych urzadzen. Tam wybierz
tadowarke, dla ktérej chcesz wykona¢ ustawienia
tadowania nadwyzkami PV lub zarzadzania
obcigzeniem.
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Ekran startowy (go-e Charger)

Po przetaczeniu z go-e Controllera na tadowarke
go-e przejdziesz do jej ekranu gtéwnego z
widokiem ,Charging”.

Zwr6¢ tu uwage na przycisk ,Mode”, ktéry trzeba
bedzie p6zniej dotknag, jesli zechcesz aktywowac
jeden z trybéw tadowania nadwyzkami PV.

Najpierw przetacz sie na widok ,Settings”.

Ustawienia (go-e Charger)

Wybierz opcje ustawien ,go-e Controller”, jesli
Twoja tadowarka go-e nie jest jeszcze potaczona
z Twoim Controllerem. Mozesz tam takze
sprawdzi¢ potaczenie.

Yo £ opticeasdy e o o et giesCantralier, the
e CRarger il thn sl Gmen 18 Thase.

CONNECTID CONTROLLER

I B0 Msche, Charging anns whass the slectriicy price i

[pr—

Ustawienia (go-e Charger) / go-e
Controller

Tutaj mozna automatycznie zintegrowac z
aplikacja go-e juz zainstalowane go-e Controllery.
Controllery sa zwykle wyszukiwane
automatycznie. Tylko jesli Controller zostat
wiasnie zainstalowany lub wytaczytes funkcije
automatycznego skanowania, musisz tu dotkngé
~Scan now”. Nawiasem moéwiac, tadowarka moze
by¢ potaczona tylko z jednym Controllerem, ale
sam Controller moze by¢ jednoczes$nie potagczony
z nieograniczong liczbg tadowarek.

Ustawienia (go-e Charger) / kadowanie
nadwyzkami PV (tryb ECO)

Gdy upewnisz sig, ze Twoja fadowarka go-e jest
potaczona z go-e Controllerem, mozesz teraz
skonfigurowaé ustawienia tadowania nadwyzkami
PV. Wybierz ,ECO mode” albo ,Next trip mode”.
Jesli masz dostawce energii z elastycznymi
cenami pradu, ktéry jest wymieniony w aplikacji
go-e, mozesz potaczy¢ tryb ECO z odpowiednig
taryfa energii, aktywujac tutaj suwakiem ,Charge
with low electricity prices”. Nie jest to jednak
bezwzglednie konieczne do tadowania
nadwyzkami PV.

Teraz aktywuj suwak ,,Charge with PV surplus”, a
nastepnie kliknij PV surplus ponizej, aby dostosowacé

szczego6towe ustawienia tadowania energig
stoneczna.
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Ustawienia (go-e Charger) / tadowanie
nadwyzkami PV (tryb Next Trip)

tadowanie nadwyzkami PV mozesz aktywowaé
takze w trybie Next Trip. Jesli chcesz mie¢
pewnos$é, ze tadowarka go-e nataduje Twoj
samochdd elekiryczny okreslong iloécig energii do
rana, i chcesz korzystaé z energii PV lub taniej
energii z sieci od dostawcy z elastycznymi
taryfami, powiniene$ aktywowac ,Next Trip Mode”.

Ponownie masz mozliwo$¢ potaczenia tego
trybu z niskimi cenami energii.

Teraz aktywuj suwak ,Load with PV surplus” i
kliknij ,PV surplus”. Ustawienia PV sg identyczne
dla ,ECO mode” i ,Next Trip mode”.

Ustawienia (go-e Charger) / Ladowanie
nadwyzkami PV (szczegéty)

Na stronie szczeg6tow tadowania nadwyzkami PV
wykonujesz wszystkie pozostate ustawienia.
Zdecyduj tutaj, od jakiego poziomu mocy systemu
PV ma sie rozpoczynaé proces tadowania. Jesli
moc jest nizsza niz 1,4 kW, moze by¢ uzyta takze
energia z sieci. Ponadto wybierasz, czy podczas
tadowania nadwyzkami wolisz pobiera¢ niewielka
ilos¢ energii z sieci, czy ja do niej oddawac — lub
kombinacje obu. Jest to konieczne, poniewaz
samochdd elektryczny mozna tadowac tylko przy
okreslonych

Eharge mithoul comtider ation of energy Lasiffs oo B¢
surpha

poziomach mocy. Mozesz tez okresli¢, czy
tadowarka ma za pomoca Controllera
dostosowywac fazy w zaleznosci od mocy
systemu PV i od jakiej mocy ma by¢ uzywane
tadowanie 3-fazowe. Nie zapomnij zapisa¢ za
pomocg dyskietki. Wigcej informaciji o tych
szczegotach znajdziesz w naszym filmie o
aplikacji go-e Controller na YouTube.

tadowanie (go-e Charger) / Aktywacja
trybu ECO lub Next Trip

Jak wspomniano na poczatku tego rozdziatu,
teraz musisz wrécié na strone ,Charging”
swojej tadowarki i dotkna¢ tam ikony ,Mode”.
Witedy przejdziesz do tego przegladu.

Suwakiem musisz aktywowac tryb ECO

albo Next Trip, w zalezno$ci od tego, w ktérym
z tych trybow aktywowates$ tadowanie nadwyzkami
PV i czy chcesz go taczyé

z wariantem tadowania z elastycznymi

taryfami. Potem Twoja tadowarka zacznie
tadowaé nadwyzkami PV, o ile Twéj system

PV produkuje energie, ktérej inne odbiorniki

w budynku nie wykorzystujg.

Nawiasem mowiagc: Tryb ECO i Next Trip
mozesz uzywac takze bez elastycznej

taryfy energii. W trybie ECO tadowarka

go-e po prostu taduje, gdy dostepna jest
nadwyzka mocy PV - ewentualnie wcale.

W trybie Next Trip tadowarka go-e stara sie
jak najdtuzej czeka¢ na nadwyzke energii,
ale potem mozliwie najp6zniej dotaduje energie z sieci,
aby osiagna¢ zadana przez Ciebie ilos¢
energii.
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Ustawienia (go-e Charger) — Dynamiczne
zarzadzanie obciazeniem

Jesli chcesz korzysta¢ z dynamicznego zarzadzania
obciazeniem, dotknij ,Settings” w dolnej czesci
aplikacji, a nastepnie ,Load balancing”.

Z Twoim go-e Controllerem mozesz tagczyé
statyczne i dynamiczne zarzadzanie obcigzeniem.

Warto$¢ dla dynamicznego zarzadzania
obcigzeniem zapisujesz w wierszu ,Maximum grid
current”. Jest to maksymalny prad w amperach,
jaki Twoj dom moze pobierac z sieci.

go-e Controller zadba o to, aby ta warto$¢ nigdy
nie zostata przekroczona podczas tadowania
Twojego samochodu elekirycznego w potaczeniu
z zapotrzebowaniem na moc Twoich pozostatych
odbiornikéw. W razie potrzeby go-e Controller
obnizy moc tadowania, a p6zniej ponownie jg
podwyzszy.
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12. Gwarancja producenta i wylaczenia

1. Firma go-e GmbH udziela gwarancji producenta na go-e Controllery na wady materiatowe i funkcjonalne na
nastgpujacych warunkach. Okres gwarancji wynosi 24 miesigce od otrzymania towaru po pierwszym zakupie produktu
od go-e lub sprzedawcy. Gwarancja ta obowigzuje obok rekojmi ustawowej i jej nie ogranicza.

2. Gwarancja jest wazna wytacznie za okazaniem dowodu zakupu z podang datg zakupu.

3. W przypadku roszczenia gwarancyjnego klient musi niezwtocznie poinformowaé go-e GmbH w formie tekstowej i
zareklamowa¢ wade. W przypadku uzasadnionego zgtoszenia wady go-e jest zobowigzana do mozliwie szybkiej naprawy
lub wymiany towaru, wzglednie do jej zorganizowania. W (uzasadnionym) przypadku zwrotu wadliwego produktu do go-e,
go-e poniesie powstate koszty. Jesli przy roszczeniu gwarancyjnym okaze sig, ze urzadzenie wymaga wymiany, klient
zrzeka sig wtasnosci poprzedniego urzadzenia z datg odestania, a nowe urzadzenie staje sig jednoczes$nie wtasnoscia
kupujacego. To przeniesienie witasnosci obowigzuje takze wtedy, gdy urzadzenie zostanie w gescie dobrej woli
wymienione poza okresem gwarancji na preferencyjnych warunkach. W kazdym przypadku nalezy przedstawi¢ dowdd w
postaci faktury. Ze wzgledéw bezpieczenstwa demontaz rzekomo wadliwego, zainstalowanego na state produktu go-e
moze przeprowadzi¢ wytgcznie wykwalifikowany elektryk. Przed demontazem produktu zawsze skontaktuj sig z
technicznym wsparciem klienta go-e i poczekaj na jego decyzje o dalszym postepowaniu w sprawie serwisowej. Naprawy
moze przeprowadzaé wytacznie producent go-e. Za naprawy niewykonane przez go-e nie przystuguje zwrot kosztéw w
ramach gwarancji.

4. W przypadku nieprawidtowego przechowywania, uzytkowania lub instalacji/montazu przez kupujacego/instalatora i
wyniktego z tego uszkodzenia produktu lub innych wad technicznych spowodowanych przez kupujacego/instalatora,
gwarancja i rekojmia ustawowa wygasaja. W takim przypadku koszty wysytki ponosi kupujacy. Dotyczy to w
szczegoélnosci sytuacji, gdy produkt jest uzywany do innych celéw niz okreslone przez producenta.

5. Gwarancja i rekojmia wygasaja takze w przypadku jakiejkolwiek modyfikacji lub otwarcia produktu go-e albo braku
dowodu instalacji przez wykwalifikowanego specjaliste (np. protokotu uruchomienia).

6. Firma go-e GmbH dotozy wszelkich uzasadnionych staran, aby zapewni¢ dziatanie wszystkich bezptatnych
cyfrowych ustug dodatkowych zgodnie z opisem w instrukcjach obstugi produktéw, w tym miedzy innymi funkgiji
aplikacji i chmury. go-e nie gwarantuje jednak, ze beda one zawsze dziata¢ bezbtednie, w petni dostepnie i bez
przerw. go-e GmbH nie udziela zadnej gwarancji, rekojmi ani zapewnienia dla tych cyfrowych funkcji dodatkowych, ale
bedzie dazy¢ do bezptatnego dostarczenia obejscia lub aktualizacji w celu usunigcia btedéw lub usterek w rozsadnym
terminie po zgtoszeniu btedu/usterki przez klienta. Zgtoszenie klienta moze nastapi¢ telefonicznie w godzinach pracy
go-e, e-mailem na office@go-e.com lub za pomocg formularza kontaktowego na stronie go-e. go-e jest uprawniona
do stosowania ograniczen przy usuwaniu btedéw/usterek i/lub obejs¢, a takze do odroczenia usunigcia btedéw/
usterek do czasu wydania aktualizacji. W celu wypetnienia tego obowiazku go-e GmbH jest uprawniona do
zawieszenia cyfrowych ustug dodatkowych z powodu planowanych lub nieplanowanych prac konserwacyjnych,
dlatego go-e nie gwarantuje, ze ustugi cyfrowe beda dostepne bez ograniczen w kazdym czasie.

7. Roszczenia wynikajace z tej gwarancji podlegaja wytacznie prawu austriackiemu, z wytgczeniem norm kolizyjnych,
w szczegolnosci Konwencji ONZ o umowach migdzynarodowej sprzedazy towardw.

13. Deklaracja zgodnosci CE

Firma go-e GmbH niniejszym o$wiadcza, ze urzadzenie radiowe typu go-e Controller jest
zgodne z dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod
nastepujacym adresem internetowym: www.go-e.com
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